Bl TRANSMITER

Model: TR-360

Dziekujemy za zakup naszego produktu. Przed uzyciem zapoznaj sie
Z niniejszq instrukja i zachowaj ja na przysztos¢. Mamy nadzieje, ze
produkt FOREVER spefni Twoje oczekiwania.

DANE PRODUCENTA/BIURO OBStUGI KLIENTA:
TelForceOne S.A.

ul. Krakowska 119

50-428 Wroctaw, Polska

Infolinia: (+48) 71327 2000

E-mail: info@telforceone.com

Wyprodukowane w Chinach

ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA:

* Przeczytaj i zachowaj niniejsza instrukcje. Zapoznaj sie uwaznie ze
wskazowkami. Nieprzestrzeganie ich moze trwale uszkodzi¢ urzadzenie
lub spowodowac nieprawidtowe jego funkcjonowanie.

* Wewnatrz urzadzenia nie znajduja sie czesci, ktére moga zostac
naprawione przez uzytkownika.

* Wszelkie naprawy powinny by¢ wykonywane przez serwisanta.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenie spowodowane
samodzielng ingerencja w produkt.

* Uzywaj tylko i wyfacznie oryginalnych czesci/akcesoridw dostarczonych
przez producenta.

* Urzadzenie nie powinno by¢ wystawiane na bezposrednie dziatanie
wody, ognia lub innego Zrédfa ciepta. Moze to trwale uszkodzic produkt.

* Nie uzywaj, gdy produkt jest uszkodzony.

* Opakowanieniejestzabawka. Zaraz porozpakowaniu trzymajjez dala od dziedi.

* Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi wstrzasami.

* Nie zginac ani nie zakleszcza¢ przewodu do tadowania. Wyciagajac
przewdd, nalezy chwytac bezposrednio za wtyczke, nigdy za sam przewdd.

* Do czyszczenia urzadzenia uzywaj tylko wilgotnej i miekkiej Sciereczki.

Nie uzywaj srodkow o wysokim stezeniu kwasowym lub zasadowym.

* Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ w trakcie uzytkowania podczas jazdy
samochodem.

* Urzadzenie nalezy zawsze uzytkowac zgodnie z jego przeznaczeniem.
Produkt ten jest wielofunkcyjnym bezprzewodowym urzadzeniem,
uzywajacym bezprzewodowej transmisji 2.4G oraz transmitera FM do
stuchania muzyki i prowadzenia rozmow telefonicznych. Korzystanie
z urzadzenia, wykraczajace poza jego przeznaczenie jest niezgodne z
prawem i negatywnie wptywa na otoczenie.

SPECYFIKACA:
Napiecie wejéciowe: 12V - 24V=
Napiecie wyjéciowe USB-A 1: 5V = 1A (SW), USB-A 2: 5V = 3A (15W)
Napiecie wyjéciowe USB-C: 5V = 3A (15W), 9V = 2.2A (19.8W),
12V =1.67A (20W)

Bluetooth: 5.0
Zasieg Bluetooth: do 10m
Zakres czestotliwosci Bluetooth: 2402MHz-2480MHz
Maksymalna moc czestotliwosci BT: 4.00 dBM (EiRP)
Czestotliwosc FM: 87.5-108.0 MHz
Maksymalna moc czestotliwosci FM: < 50nW e.i.r.p. (-43dBm e.r.p.)
Zasieg FM: do2m
Format dzwigkowy: MP3, WMA, WAV, FLAC
Karta pamieci microSD: do 64GB
Equalizer —modulator dZwieku.

Dostepne tryby: POP, ROCK, JAZZ, CLASSIC, NORMAL
Swiatto —rzne tryby podswietlania

0BStUGA:

1. Wioz transmiter do gniazda zapalniczki w aucie.

2. Nawyswietlaczu pojawi sie czestotliwos¢ FM.

3. Uruchom Bluetooth na swoim telefonie i znajdz transmiter na liscie.
Potacz telefon z transmiterem.

4, Wiaczradio w samochodzie i znajdZ wolng stacje.

5. Nacisniji przytrzymaj przycisk funkcyjny do momentu, az wyswietlacz
czestotliwosci zacznie migac, obréc pokretto przycisku funkcyjnego

®

do momentu, gdy czestotliwos¢ nadawania FM bedzie taka sama jak
czestotliwos¢ w radiu samochodowym.

ODTWARZANIE MUZYKI:

Urzadzenie moze odtwarza¢ muzyke lub inng forme dzwieku w trzech
trybach: bezprzewodowo BT z innego urzadzenia, przez pamiec
zewnetrzng USB lub karte pamieci microSD.

Do sterowania odtwarzanymi utworami uzyj odpowiednich przyciskow
na urzadzeniu:

PLAY/PAUSE ()
POPRZEDNI/ NASTEPNY UTWOR (3) 144/ (9)»M
GLOSNOSC (U00-U30) - 0BROT (1) &

Do odtwarzania muzykiz przenosnego urzadzenia zewnetrznego USB uzyj
gniazda (7).

Po wiozeniu zewnetrznego urzadzenia odtwarzanie rozpocznie sie
automatycznie.

Do odtwarzaniamuzykiz karty pamieci microSD uzyj gniazda (10).
Po wiozeniu karty odtwarzanie rozpocznie sie automatycznie.

ROZMOWY TELEFONICZNE:

ODBIERZ POLACZENIE wciskajac przycisk (4) €&

ZAKONCZ POLACZENIE weiskajac przycisk @ Q

ODRZUC POKACZENIE przytrzymaj przez dwie sekundy przycisk (4) &
0DDZWON na ostatni numer wciskajac dwukrotnie (4) &

LADOWANIE URZADZEN ZEWNETRZNYCH:

Transmiter ma funkcje tadowarki samochodowej, awbudowane porty (1)
i @ umozliwiaja fadowanie urzadzen.

W6z odpowiedni przewdd, aby natadowac urzadzenie zewnetrzne. Po
poprawnym potaczeniu proces fadowania rozpocznie sie automatycznie.

TRYB PODSWIETLANIA:

@

Transmiter ma whudowang ramke LED, ktéra emituje réznokolorowe
Swiatto. Do przetaczania pomiedzy trybami swiecenia uzyj przycisku @

EQUALIZER:

regulacje cze Sci dzwieku w celu
dostosowania jego charakterystyki do preferenji uzytkownika lub
warunkéw akustycznych.

Naciénij przycisk (8), aby zmienic tryb.
Dostepne tryby: POP, ROCK, JAZZ, CLASSIC, NORMAL.

Niniejszym TelForceOne S.A. oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego transmiter
Bluetooth MXTF-03 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaragji
el j .manual forever.eu.

C € DEKLARACJAZGODNOSCI ZDYREKTYWAMI UNII EUROPEJSKIE)
godnosa UE

PRAWIDEOWA UTYLIZACJA ZUZYTEGO SPRZETU

Urzadzenie oznaczone jest symbolem przekreslonego kontenera na $mieci, zgodnie z
Dyrektywa Europejska 2012/19/UE o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym
(Waste Electrical and Electronic Equipment — WEEE). Produktow oznaczonych tym

p y utylizowa wra

zgospodarstwa domowego. Uzytkownik ma obowiazek pozbywac sie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego, dostarczajac go do wyznaczonego punktu, w ktorym takie niebezpieczne odpady
poddawane s3 procesowi recyklingu. Gromadzenie tego typu odpaddw w wydzielonych miejscach
oraz whasciwy proces ich odzyskiwania przyczyniaj sie do ochrony zasobow naturalnych. Prawidtowy
ey i i wphyw i enie
cztowieka. W celu uzyskania informagji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska
pozbycia sie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, uzytkownik powinien skontaktowac
sie z odpowiednim organem wiadz lokalnych, punktem zbidrki odpadow lub z punktem sprzedazy, w
ktorym kupitsprzet.

‘ @ Ibiorka selektywna pozwala efektywnie segregowal odpady i przetwarzac je do

ponownego uzycia.
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DEVICE DESCRIPTION / OPIS URZADZENIA:

|
n TRANSMITTER

1. USB-A charging socket / Gniazdo tadowania USB-A
2. Highlight button /Przycisk podswietlania
3. Previoustrack/ Poprzedni utwor Model: TR-360
4. Functionbutton / Przycisk funkcyjn
5. Display /Wys’wietlaczy n ‘ Thank you for purchasing our product! Before using it for the first time,
6. USB-C charging socket / Gniazdo fadowania USB-C please read this manual carefully and keep it for future reference. We hope
7. USB-Asocket/ Gniazdo USB-A ‘ that FOREVER product will meet your expectations.
8. Equalizer/ Equalizer MANUFACTURER DETAILS
3. Nextrack/ Nastepny utwer /CUSTOMER SERVICE OFFICE:
10. MicroSD card slot (max 64GB) / Gniazdo microSD (max 64GB) ‘ TelForceOne S A *
elForceOne S.A.
Krakowska 119

50-428 Wroctaw, Poland
‘ Telephone: (+48) 71327 2000
E-mail: info@telforceone.com
‘ Madein China

SAFETY RULES:
* Readand keep thismanual. Please read the instructions carefully. Failure

‘ to comply with them may permanently damage the device or causeit to
functionincorrectly.

* Thereare no user-serviceable parts inside the device.

‘ * All repairs should be performed by a service technician.
The manufacturer is not liable for damage caused by unauthorized
interventionin the product.

‘ * Useonly original parts/accessories provided by the manufacturer.

* The device should not be exposed to direct exposure to water, fire or any
other source of heat. This may permanently damage the product.

‘ * Donotuse the productifitis damaged.

* The packagingis not a toy. Inmediately after unpacking, keep them out
of the reach of children.

‘ * Protect the product against falls and strong shocks.

* Use only a damp and soft cloth to clean the device. Do not use highly
acidic or alkaline products.

‘ * Beespecially careful when using it while driving a car.

P ELEL-IE]

®

* The device should always be used in accordance with its intended
purpose. The product is a multifunctional wireless device that uses 2.4G
wireless transmission and an FM transmitter to listen to music and make
phone calls. Using the device beyond its intended purpose s illegal and
has a negative impact on the environment.

SPECIFICATION:
Inputvoltage: 12V - 24V—=
USB-Aoutput voltage: USB-A1:5V = TA (SW), USB-A 2: 5V = 3A (15W)
USB-Coutputvoltage: 5V =3A (15W), 9V = 2.2A (19.8W),
12V =1.67A (20W)

Bluetooth: 5.0
Bluetoothrange: up to 10m
Bluetooth frequency range: 2402MHz-2480MHz
Maximum BT frequency power: 4.00 dBM (EiRP)
FM frequency: 87.5-108.0MHz
Maximum FM frequency power: < 50nW e.i.r.p. (-43dBme.r.p.)
FMrange:upto2m
Audio format: MP3, WMA, WAV, FLAC
MicroSD memory card: up to 64GB
Equalizer—sound modulator.

Available modes: POP, ROCK, JAZZ, CLASSIC, NORMAL
Light —various backlight modes

HOW TO USE:
1. Insert the transmitter into the cigarette lighter socket in the car.

2. The FMfrequency will appear on the display.

3. Turn on Bluetooth on your phone and find the transmitter on the list.
Connect your phone to the transmitter.

4. Turnonthe carradio and find a free station.

5. Pressand hold the function button until the frequency display flashes,
rotate the function button until the FM transmitting frequency is the
same as the car radio frequency.

PLAYING MUSIC:
The device can play music or other forms of sound in three modes:

@

wirelessly BT from another device, via an external USB memory or microSD
memory card.

To control the songs being played, use the appropriate buttons on your
device:

PLAY/PAUSE ()
PREVIOUS / NEXT TRACK (3) 4/ (9) PP
VOLUME (U00-U30) - ROTATE (4) &

Usethe @ portto play music from a portable external USB device.
Once the external device is inserted, playback will start automatically.

Use the (10) slot to play music from a microSD memory card.
Once the card is inserted, playback will start automatically.

PHONE CALLS:

HANG UP press button (4) &

END A CALL press button (4) &

REJECT CALL press and hold (4) 3 button for 2 seconds
CALL BACK tolast number press (4) & button twice

CHARGING DEVICES:

The transmitter has the function of a car charger and the built-in ports @
and (6) allow you to charge devices.

Insert the appropriate cable to charge the external device. After successful
connection, the charging process will start automatically.

LIGHTING MODE:
The transmitter has a built-in LED frame that emits multi-colored light. Use
the (2) button to switch between lighting modes.

EQUALIZER:

The transmitter allows you to adjust the sound frequency to adapt its
characteristics to the user’s preferences or acoustic conditions.

Press the (8) button to change the mode.

Available modes: POP, ROCK, JAZZ, CLASSIC, NORMAL.

DECLARATION OF CONFIRMITY
C E TelForceOne S.A. declares that the product is compatible with requirements and other

relevant provisions of the 2014/53/UE directive. You can download the declarationon of
product on website www.manual forever.eu.

PROPER DISPOSAL OF USED EQUIPMENT
E This device is marked with a crossed-out garbage container symbol, in accordance with

the European Directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE).
. Products marked with this symbol should not be disposed of or discarded with other
household waste at the end of their service life. The user is obliged to dispose of waste electrical and
electronic equipment by delivering it to a designated point, where such hazardous waste is recycled.
The collection of this type of waste in separate locations and the proper recovery process contributes
to the conservation of natural resources. Proper recycling of waste electrical and electronic equipment
is benefcial to human health and environment. For information on where and how to dispose of used
electronic equipment in an environmentally safe manner, the user should contact the relevant local
authority, the collection point or the point of sale where the equipment was purchased.

Separate collection of used products and packing allows materials to be recycled
and used again.

& Symbol for flat cardboard (packaging material).
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